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Participate to Prepare for Christ’s Return
By Elder Steven D. Shumway
Of the Seventy

Участвуя в Божьей работе, мы готовимся к возвращению 
Христа
Старейшина Стивен Д. Шамуэй
Член Кворума Семидесяти
 
April 2025 general conference

Callings and other ways we embark in God’s work 
uniquely prepare us to meet the Savior.

A few months ago, I was standing in a hall 
when Elder Neil L. Andersen walked by. I had 
just been called as a new General Authority. Like-
ly sensing my feelings of inadequacy, he smiled 
and said, “Well, there looks like a man who has 
no idea what he is doing.”

And I thought, “There is a true prophet and 
seer.”

Elder Andersen then whispered, “Don’t 
worry, Elder Shumway. It gets better—in five or 
six years.”

Have you ever wondered why we are asked 
to do things in God’s kingdom that feel beyond 
our reach? With life’s demands, have you asked 
why we even need callings in the Church? Well, 
I have.

And I got an answer in general conference 
when President Russell M. Nelson said, “Now is 
the time for you and for me to prepare for the 
Second Coming of our Lord and Savior, Jesus 
the Christ.”When President Nelson said this, 
the Spirit taught me that as we participate in 
God’s work, we prepare ourselves and others for 
Christ’s return. The Lord’s promise is compel-
ling that callings, ministering, temple worship, 
following promptings, and other ways we embark 
in God’s work uniquely prepare us to meet the 
Savior.

Призвания и другие способы принять участие 
в Божьей работе уникальным образом подго-
тавливают нас к встрече со Спасителем.

Несколько месяцев назад я стоял в холле, 
когда мимо проходил старейшина Нейл Л. 
Андерсен. Меня только что призвали слу-
жить в качестве представителя Высшей вла-
сти Церкви. Вероятно, догадываясь о моем 
чувстве несоответствия, он улыбнулся и ска-
зал: «Вот человек, который, похоже, понятия 
не имеет, что ему делать».

А я подумал: «Вот истинный Пророк и 
Провидец».

Затем старейшина Андерсен прошептал: 
«Не волнуйтесь, старейшина Шамуэй. Со вре-
менем станет легче. Лет через пять–шесть».

Вы когда-нибудь задумывались, почему 
в Царстве Божьем нас просят делать то, что 
кажется нам превыше наших сил? Задавались 
ли вы вопросом, зачем вообще нужны при-
звания в Церкви, когда жизнь и так предъяв-
ляет к нам так столько требований? Я задавал 
себе этот вопрос.

И получил ответ на Генеральной конфе-
ренции, когда Президент Рассел М. Нельсон 
сказал: «Сейчас нам с вами самое время 
готовиться ко Второму пришествию наше-
го Господа и Спасителя, Иисуса Христа». 
Когда Президент Нельсон сказал это, Дух 
открыл мне, что, участвуя в Божьей работе, 
мы готовим себя и других людей к возвраще-
нию Христа. Обещание Господа не оставляет 
сомнений в том, что призвания, заботливое 
служение, храмовое Богослужение, следо-
вание побуждениям Духа и другие способы 
принимать участие в Божьей работе уникаль-
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God Is Pleased When We Engage in His 
Work

In “the majesty of this moment,”as God’s 
kingdom expands and temples dot the earth, 
there is a growing need for willing souls to en-
gage in God’s work. Selflessly serving is the very 
essence of Christlike discipleship. But serving 
is rarely convenient. This is why I admire you 
covenant-keeping disciples, including our dear 
missionaries, who set aside your desires and 
challenges to serve God by serving His children. 
God “delights to honor [you for serving Him] 
in righteousness.” He promises, “Great shall be 
[your] reward and eternal shall be [your] glo-
ry.”When we say yes to serving, we are saying yes 
to Jesus Christ. And when we say yes to Christ, 
we are saying yes to the most abundant life pos-
sible.

I learned this lesson while working and 
studying chemical engineering in college. I was 
asked to be the activities planner for a singles 
ward. This was my nightmare calling. Still, I 
accepted, and at first it was drudgery. Then at one 
activity a beautiful girl was smitten by the way I 
served the ice cream. She returned three times, 
hoping to catch my attention. We fell in love, and 
she proposed to me just two weeks later. Well, 
maybe it wasn’t quite that fast, and I was the one 
who proposed, but the truth is this: I shudder to 
think of missing out on Heidi had I said no to 
that calling.

Our Participation Is Preparation for 
Christ’s Return

We engage in God’s work not because God 
needs us but because we need God and His 
mighty blessings. He promises, “For, behold, I 
will bless all those who labor in my vineyard with 
a mighty blessing.”Let me share three principles 
that teach how our participation in God’s work 

ным образом подготавливают нас к встрече 
со Спасителем.

 Бог радуется, когда мы участвуем в 
Его работе

В этот величественный момент, когда 
Царство Божье расширяется и по всей Земле 
возводятся храмы, растет потребность в 
помощниках, готовых участвовать в Божьей 
работе. Бескорыстное служение – сама суть 
ученичества Христова. Но служение редко 
бывает удобным. Поэтому я восхищаюсь 
вами, соблюдающими свои заветы учени-
ками Христа, включая наших дорогих мис-
сионеров, которые откладывают в сторону 
собственные желания и проблемы, чтобы 
бескорыстно служить Богу, служа Его детям. 
Богу «радостно чтить [вас, служащих Ему] 
в праведности». Он обещает: «Велика будет 
[ваша] награда, и вечная будет [ваша] слава». 
Когда мы говорим «да» служению, мы гово-
рим «да» Иисусу Христу. А когда мы говорим 
«да» Христу, мы говорим «да» самой изобиль-
ной жизни, которая только возможна.

Я выучил этот урок, когда работал и 
учился в университете по специальности хи-
мическое машиностроение. Мне предложили 
быть организатором мероприятий в нашем 
приходе для молодых взрослых, не состоящих 
в браке. Мысль об этом призвании наводила 
на меня ужас. Тем не менее я согласился. По-
началу было тяжело. Но однажды на меро-
приятии прекрасная девушка была поражена 
моим умением подавать мороженое. Она 
возвращалась три раза, надеясь привлечь мое 
внимание. Мы влюбились друг в друга, и она 
сделала мне предложение всего через две не-
дели. Ну, может быть, не так быстро, и пред-
ложение, на самом деле, сделал я, но правда 
в том, что я содрогаюсь при одной мысли о 
том, что мог бы не встретить Хайди, если бы 
отказался тогда от этого призвания.

 Участвуя в Божьей работе, мы гото-
вимся к возвращению Спасителя

Мы участвуем в Божьей работе не пото-
му, что Бог нуждается в нас, а потому, что 
мы нуждаемся в Нем и в Его могучих благо-
словениях. Он обещает: «Ибо вот, Я благо-
словлю всех, кто трудятся в винограднике 
Моем, великим благословением». Позвольте 
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blesses and helps us prepare to meet the Savior.

First, as we participate, we progress toward 
“the measure of [our] creation.”

We learn this pattern in the account of the 
Creation. After each day of labor, God acknowl-
edged the progress made by saying, “It was 
good.”He did not say the work was finished nor 
that it was perfect. But what He did say was that 
there was progress, and in God’s eyes, that is 
good!

Callings do not determine or validate a 
person’s worth or worthiness. Rather, as we labor 
with God in whatever way He asks, we grow into 
the measure of our own creation.

God rejoices in our progress, and so should 
we, even when we still have work to do. At times 
we may lack the strength or the means to serve 
in a calling.Still, we can engage in the work and 
protect our testimonies through meaningful 
ways like prayer and scripture study. Our loving 
Heavenly Father does not condemn us when we 
are willing but unable to serve.

Second, serving elevates our homes and 
churches into holy places where we can practice 
covenant living.

For example, our covenant to always remem-
ber Christ is made individually, but this covenant 
is lived as we serve others.Callings surround 
us with opportunities to “bear … one another’s 
burdens, and so fulfil the law of Christ.”When we 
serve because we love God and want to live our 
covenants, service that seems dutiful and drain-
ing becomes joyful and transformative.

Ordinances don’t save us because they fulfill 
a heavenly checklist. Rather, when we live the 
covenants connected with these ordinances, we 
become the kind of person who wants to be in 
God’s presence. This understanding overcomes 
hesitations to serve or preferences not to serve. 
Our preparation to meet Jesus Christ accelerates 
when we stop asking what God will permit and 
start asking what God would prefer.

поделиться тремя принципами, которые учат 
нас тому, как наше участие в Божьей работе 
благословляет нас и помогает подготовиться 
к встрече со Спасителем.

Во-первых, участвуя в Божьей работе, мы 
приближаемся к «цел[и] своего сотворения».

Мы видим это на примере истории Со-
творения Земли. По окончании каждого дня 
творения Бог оценивал проделанную работу 
словами «это хорошо». Он не говорил, что 
работа закончена или что она совершенна. Но 
Он говорил, что работа идет и что в глазах 
Бога это было хорошо!

Призвания не определяют и не подтвер-
ждают ценность или достоинство человека. 
Напротив, трудясь вместе с Богом в том, о 
чем бы Он ни попросил, мы дорастаем до 
цели нашего сотворения.

Бог радуется нашему росту, и нам нужно 
радоваться, даже если еще многое предстоит 
сделать. Иногда нам может недоставать сил 
или средств, чтобы служить в призвании, но 
мы все равно можем быть вовлечены в эту 
работу и можем защищать свое свидетель-
ство такими действенными способами, как 
молитва и изучение Священных Писаний. 
Наш любящий Небесный Отец не осуждает 
нас, когда мы хотим, но не можем служить.

Во-вторых, служение возвышает наши 
дома и наши приходы, делая их святыми ме-
стами, где мы можем учиться жить согласно 
заветам.

Например, завет всегда помнить Христа 
мы заключаем индивидуально, но применяем 
его, когда служим окружающим. Призвания 
дают нам множество возможностей «носит[ь] 
бремена друг друга, и таким образом испол-
нит[ь] закон Христов». Когда мы служим 
потому, что любим Бога и хотим жить соглас-
но своим заветам, служение, которое кажется 
изнурительным и выполняется из чувства 
долга, начинает менять нас и приносить нам 
радость.

Таинства спасают нас не потому, что 
они удовлетворяют требованиям Небесного 
списка дел, а потому, что, соблюдая заветы, 
связанные с этими таинствами, мы становим-
ся такими людьми, которые хотят пребывать 
в присутствии Божьем. Такое понимание 
помогает преодолеть сомнения в том, стоит 
ли служить и не искать причины, чтобы не 
служить. Наша подготовка к встрече с Иису-
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Third, participating in God’s work helps us 
receive God’s gift of grace and feel His greater 
love.

We do not receive financial compensation 
for serving. Instead, scripture teaches that for our 
“labor [we are] to receive the grace of God, that 
[we] might wax strong in the Spirit, [have] the 
knowledge of God, [and] teach with power and 
authority from God.”That is a very good trade!

Because of God’s grace, our abilities or in-
abilities are not the principal basis for extending 
or accepting a calling. God does not expect per-
fect performance or exceptional talent to partic-
ipate in His work. If so, Queen Esther would not 
have saved her nation, Peter would not have led 
the early Church, and Joseph Smith would not be 
the Prophet of the Restoration.

As we act in faith to do something beyond 
our abilities, our weakness is exposed. This is 
never comfortable, but it is necessary for us to 
“know that it is by [God’s] grace … that we have 
power to do these things.”

We will fall many times as we engage in 
God’s work. But in our effort, Jesus Christ catches 
us. He gradually lifts us to experience salvation 
from failure and fear and from feeling like we 
will never be enough.When we consecrate our 
meager but best effort, God magnifies it.When 
we sacrifice for Jesus Christ, He sanctifies us.This 
is the transformative power of God’s grace. As we 
serve, we grow in grace until we are prepared to 
“be lifted up by the Father, to stand before [Jesus 
Christ].”

Help Others Receive and Rejoice in the 
Gift of Callings

I do not know all the Savior will ask me 
when I stand before Him, but perhaps one ques-
tion will be “Who did you bring with you?”-
Callings are sacred gifts from a loving Heavenly 

сом Христом идет быстрее, когда мы переста-
ем задавать вопрос: «Разрешает ли это Бог?» 
и начинаем спрашивать: «Понравится ли это 
Богу».

В-третьих, участие в Божьей работе по-
могает нам получить дар Божьей благодати и 
почувствовать Его наибольшую любовь.

Мы не получаем финансового вознаграж-
дения за свое служение. Священные Писания 
учат нас, что вместо этого за свой «труд [мы] 
должны… получать благодать Божью, чтобы 
[мы] могли укрепляться Духом, име[ть] зна-
ние о Боге, [и]… учить с силой и властью от 
Бога». Это очень выгодное предложение!

Благодаря благодати Божьей наши спо-
собности или неспособности не являются ре-
шающим условием для того, чтобы передать 
или принять призвание. Бог не ожидает от 
нас идеальных результатов или исключитель-
ного таланта, чтобы участвовать в Его работе. 
Будь это не так, царица Есфирь не спасла бы 
свой народ, Петр не стал бы руководителем 
первоначальной Церкви, а Джозеф Смит не 
был бы Пророком Восстановления.

Когда мы с верой стремимся делать то, 
что выходит за рамки наших способностей, 
нам становятся очевидны наши слабости. Это 
всегда непросто, но нам необходимо «знать, 
что только по [Божьей] благодати… мы име-
ем силу совершать эти дела».

Выполняя работу Бога, мы много раз 
будем падать. Но, когда мы прикладываем 
усилия, Иисус Христос протягивает нам руку. 
Он помогает нам подняться, чтобы мы могли 
получить спасение от своих неудач и страхов, 
и чувства, что мы никогда не будем достаточ-
но хороши. Когда мы посвящаем свои скром-
ные, но максимально возможные усилия, Бог 
приумножает их. Когда мы приносим жертвы 
ради Иисуса Христа, Он освящает нас. Это 
трансформирующая сила Божьей благодати. 
Служа, мы возрастаем в благодати до тех пор, 
пока не придет время быть «подняты[ми] 
Отцом, чтобы предстать перед [Иисусом Хри-
стом]».

 Помогайте другим с радостью при-
нимать дар призвания

Не знаю, о чем спросит меня Спаситель, 
когда я предстану перед Ним. Возможно, од-
ним из Его вопросов будет: «Кого ты привел 
с собой?»Призвания – это священные дары 
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Father to help bring others with us to Jesus 
Christ.So I invite leaders and each of us to more 
intentionally seek those without callings. Encour-
age and help them engage in God’s work to help 
them prepare for Christ’s return.

John was not active in the Church when his 
bishop visited and told him that the Lord had 
a work for him to do. He invited John to quit 
smoking. Although John had tried many times 
to stop, this time he felt an unseen power helping 
him.

Just three weeks later, the stake president vis-
ited John. He called him to serve in the bishopric. 
John was shocked. He told the stake president 
he had just quit smoking. If this meant he would 
have to abandon his tradition of attending 
professional football games on Sunday, well, that 
was just too much to ask. The stake president’s 
inspired response was simple: “John, I am not 
asking you; the Lord is.”

To which John replied, “Well, if that is the 
case, I will serve.”

John told me that these sacrifices to serve 
were the spiritual turning points for him and for 
his family.

I wonder if we have a blind spot, failing to 
extend callings to individuals who, to our mortal 
view, appear unlikely or unworthy. Or we may be 
more concerned with a culture of performance 
than with the doctrine of progression, neglecting 
to see how the Savior increases capacity in the 
unlikely and the unproven by giving them oppor-
tunities to serve.

Elder David A. Bednar teaches the impor-
tance of the scriptural mandate to “letevery 
[woman and] manlearn[their] duty, and to 
act.”Do we do this? When leaders and parents let 
others learn and act for themselves, they blossom 
and flourish.While the easier path may be to 
give faithful members a second calling, the more 
excellent way is to invite the unlikely to serve and 
let them learn and grow.

любящего Небесного Отца. Они даны нам для 
того, чтобы помочь привести других вместе 
с собой к Иисусу Христу. Поэтому я пригла-
шаю руководителей и каждого из нас целена-
правленно искать тех, у кого нет призваний. 
Воодушевляйте и помогайте им участвовать 
в Божьей работе, чтобы подготовиться к воз-
вращению Христа.

Джон был неактивным в Церкви, когда 
епископ навестил его и сказал, что у Бога 
есть работа для него. Он предложил Джону 
бросить курить. Хотя Джон неоднократно 
пытался бросить, в этот раз он почувствовал, 
что невидимая сила помогает ему.

Спустя всего три недели Джона навестил 
президент кола. Он призвал его служить в 
епископстве. Джон был потрясен. Он ска-
зал президенту кола, что только что бросил 
курить. Если ожидается, что он откажется от 
традиции ходить на футбольные матчи по 
воскресеньям, то от него слишком многого 
просят. Президент кола дал вдохновенный 
ответ: «Джон, не я прошу тебя, Господь про-
сит».

На что Джон ответил: «Ну, коли так, тогда 
я буду служить».

Джон рассказывал мне, что эти жертвы 
ради служения были духовными поворотны-
ми моментами для него и его семьи.

Я задаюсь вопросом, не оказываются ли 
вне нашего поля зрения и не остаются ли без 
призвания те, кто нашему смертному взгляду 
кажутся маловероятными или недостойными 
кандидатами. Не заботит ли нас больше куль-
тура эффективности, чем учение о вечном 
развитии? Не упускаем ли мы из виду тот 
факт, что, давая возможности служить тем, 
кто «вряд ли справится» и тем, у кого «нет 
опыта», Спаситель тем самым приумножает 
их способности?

Старейшина Дэвид А. Беднар учит важ-
ному значению наказа из Священных Пи-
саний «[позволить] кажд[ому] [мужчине и 
каждой женщине]узна[ть]свои обязанности 
и действ[овать]». Поступаем ли мы так? Люди 
расцветают, когда руководители и родители 
позволяют им учиться и действовать по своей 
воле. Более легкий путь может заключаться 
в том, чтобы дать второе призвание верным 
членам Церкви, но более превосходный путь 
заключается в том, чтобы пригласить слу-
жить неочевидных кандидатов и позволить 
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If Christ were physically here, He would visit 
the sick, teach the Sunday School class, sit with 
the heartbroken young woman, and bless the 
children. He can do His own work.But He lives 
this principle of letting us act and learn, so He 
sends us in His place.

With participation in God’s work comes 
“the right, privilege, and responsibility to rep-
resent the Lord [Jesus Christ].”When we serve 
to magnify Christ and not ourselves,our service 
becomes joyful. When others leave our class, 
meeting, ministering visit, or activity remem-
bering Christ more than they remember us, the 
work is energizing.

In earnestly seeking to represent the Sav-
ior, we become more like Him.That is the best 
preparation for the sacred moment when each of 
us will kneel and confess that Jesus is the Christ, 
which I witness that He is and that President 
Russell M. Nelson is His “voice … unto the 
ends of the earth” to help us “prepare … for that 
which is to come.”In the sacred name of Jesus 
Christ, amen.

им учиться и расти.
Если бы Христос физически был здесь, 

Он навестил бы больных, провел урок в Вос-
кресной школе, посидел бы рядом с убитой 
горем молодой женщиной и благословил де-
тей. Он Сам может выполнить Свою работу. 
Но Его принцип – позволить нам действовать 
и учиться, поэтому Он посылает нас вместо 
Себя.

Вместе с участием в Божьей работе 
приходят «права, привилегии и обязанности 
представлять Господа». Когда мы служим, 
чтобы возвеличивать Христа, а не самих себя, 
наше служение начинает приносить нам ра-
дость. Когда люди уходят с урока, собрания, 
встречи с заботливыми служителями или 
мероприятия, помня о Христе больше, чем о 
нас, тогда наша работа придает нам сил.

Искренне стремясь представлять Спаси-
теля, мы все больше уподобляемся Ему. Это 
наилучшая подготовка к тому священному 
моменту, когда каждый из нас преклонит 
колени и признает, что Иисус есть Христос, 
о чем я приношу свое свидетельство, как 
и о том, что Президент Рассел М. Нельсон 
– Его «голос до всех концов земли», помо-
гающий нам «приготов[иться] к тому, что 
наступит»!Во священное имя Иисуса Христа, 
аминь.
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